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I. Onuc HaBYaIBLHOI AMCHHUILTIHA

Tabnuysa 1 (Oenna ghopma)

I'any3b 3HaHb,

. . cneiaibHiCTh,
HaiimenyBaHHsI NOKA3HUKIB

XapakTepuCTHKA HABYAJIBHOI

OCBITHSI Mporpama, JUCHHUILIIHYA
OCBITHiil piBeHb
HopMmaTuBHa
[enna ¢popMa HABYAHHS . . -
03 I'ymanitapui Haykn | Pik HaByaHHs 3
Cemectp 6

KinbkicTb rogus / kpeauris
90 roauH / 3 KpeauTIB

035 disonoris

Moga i jiTeparypa
(anraiiicbka). [lepexaan.

IH/3: Hemae
Bakasasp

Jlekuii 10 rom.

IpaxkTuyHi (ceminapcebki) 36 rom.

Cawmocriiina podora 38 rop.

Kouncyabranii 6 ron.

@®opMa KOHTPOJIIO: 3aITiK

MoBa HaBYaHHA

aHricbKa

Tabnuys la (3a0una ¢hopma)

I'any3b 3HaHb,

Bakanasp

HajimenyBanus CreniajIbHICTD, XapaxkTepuCTHKA HABYAJIBHOI
MOKA3HMKIB OCBITHSI Mporpama, JUCHUILTIHU
OCBIiTHiil piBeHb
HopmaTuBHa
3aouna opma HaBYAHHA . . -
03 I'ymanitapui Haykn | Pik HaBuanus 3
Kt / ) Cemectp 6
IbKiCTH roAuH / KpeauTiB i i
" pen 035 @intosoris Jlexuii 4 rox.
150 rogun / 5 kpeauTiB . . .
. . IIpakTyni (ceminapenki) 10 ron.
Mosa i Jiteparypa i~
- Camocriiina po6ora 64 ros.
(anrumiiicbka). Iepexian

Koncyabranii 12 rog.

IH3: nemae y I A

®opma KOHTPOJIIO: 3aJTIK

MosBa HaBYaHHA

AHTITIICEKA

I1. Indopmanis npo BuK/Iagaya

IIpi3Buie, iMm’st Ta M0 0ATHLKOBI

Yapikosa Ipuna Bacunina

HaykoBuii cryninb

KaHauAaTKa QUIONOTiYHUX HAYK

Buene 3Banns IOIIEHTKA

IMocana

JoTIeHTKA Kadeapu aHrIiichKoi (imonorii

KonTakTHa indopmanis

icharikova@vnu.edu.ua

JIHi 3aHATH

http://194.44.187.20/cqgi-bin/timetable.cqi

Yei

OuHl KOHCYJIBTAIIII:
CEeMIHAPCHKUX 3aHATH (32 MONEPEAHbOIO JIOMOBJICHICTIO).
3aNMTAaHHS MOJKHA HAJCWJIATH Ha EJICKTPOHHI

B JI€Hb TIPOBEICHHS JICKIiH /



http://194.44.187.20/cgi-bin/timetable.cgi

\ CKPUHBKH, 3a3Ha4YCHI B CHIIa0yCi.

III. Onuc pucuunIinmu

1. AHoTauif Kypcy.

Cunalyc HaBuanbHOI AUCUUIUIIHM «CHUHXPOHHHMM IEpeksaa» CKIaJAEeHO BIIINOBIIHO 1O
ocBiTHRO-TIpo(eciiinol mporpamu «MoBa 1 miTeparypa (anriiiiceka). [lepexnam» mMiaAroTOBKA
OakanmaBpa Tramy3i 3HaHb «03 ['ymanitapHi Haykw», creniagbHocTi «035 @inomorisy».
3anponoHOBaHUN KypC € HaBYAJIBHOKI JMCUUIUIIHOIO, SIKa BXOAWTH 10 LHKIY (axoBoi
HiATOTOBKYU Ta BUKJIAAEThCSA HA TPETbOMY KYPC1 IIPOTATOM ILIOCTOTO CEMECTPY.

[TpenMeToM BUBUCHHS HABYAIBHOT NUCIUTUTIHA € CHHXPOHHUHN TIEpeKIIa.

2. [IpepekBi3uTH Ta NOCTPEKBI3UTH KYpCY.

[TpepexBi3uTu Kypcy nependadaroTh HAsIBHICTh y CTYACHTIB 3HaHb Ta KOMIIETEHTHOCTEH,
3000yTUX 3 HaBYaJbHMX JuciMIIMH: «OCHOBHa 1HO3eMHa MoBa», «Berynm g0
NepeKyIaI03HaBCTBay, «JIIHrBOKpaiHO3HABCTBO KpaiH OCHOBHOI MOBW», «Teopis Ta mpakTuka
nepexyamy».

J10 MOCTPEKBI3HUTIB KypCy BITHOCUMO KOMITIETEHTHOCTI 3 TaKuX AUCHHUILIIH: «[locmimoBHII
nepeKany.

3. MeTa Ta 3aB/IaHHS1 HABYAJBLHOI THCIUILIIHI

Merta kypcy — HaOyTTs TEOPETMYHHMX 3HAHb 13 CHHXPOHHOIO MepeKkiany, # pO3BUTOK
NPaKTUYHUX BMiHb Ta HABUYOK MEPEKIAAANbKOI JisUIbHOCTI HA Oy/b SIKUX 3axX0/ax Ta Oyap sKii
napuHi. 3aBlaHHS Kypcy: - O3HaHOMMTH CTYJIEHTIB 3 OCHOBHUMM TEHJEHLISIMH BHBUYCHHS
CUHXPOHHOTO TEpeKIaay Yy TepPMaHICTHI, - JOCIHITUTH 3aco0Wm Ta MNpUHOMH, SIKI
BUKOPUCTOBYIOTbCS I11J] YaC BUKOHAHHS CUHXPOHHOTO NEpeKIajy; - O3HAHOMHUTU 3 OCHOBHHUMHU
NpaBUIaMyd BUKOHAHHS TEPEKNIaIy IiJ Yac MPOBEISHHs PI3HUX 3aXOMAiB Ta TPYJHOIIAMH, SKi
BUHHUKAIOTh IPU CUHXPOHHOMY IEpeKJIaji; - pO3BUBATH HABUYKU Ta BMIHHS JJIi BUKOHAHHS
CHHXPOHHOTO TIEPEKIIay.

4. PesyibTaTn HaBYaHHS (KOMIIETEHTHOCTI).

3riIHO0 3 BUMOTaMH OCBITHBO-TIpO(ECiiiHOI mporpamMu B TIPOIECI OMaHYBAaHHS KypCy
CTYZICHTH NOBUHHI ONIaHyBaTH HACTYIHI KOMIETEHTHOCTH:

3K3. 3natHicTh CHUIKYBAaTUCSA AEPHKABHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 MMCbMOBO.

3K4. 3natHicTh OyTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTHYHUM.

3KS5. 3naTHICTh YUYUTHCS W OBOJIO/IIBATH CyYaCHUMH 3HAHHSIMU.

3K6. 3naTHicTh 10 MOLIYKY, ONPAIIOBAaHH: Ta aHaji3y iH(opMallii 3 pi3HUX JDKEped.

3K7. YMiHHS BUSBISATH, CTABUTHU Ta BUPILIYBATH MPOOJIEMH.

3K8. 31aTHicTh npanoBaTi B KOMaH/i Ta aBTOHOMHO.

3K9. 3natHicTh CIUIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K10. 3naTHICTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCIIEHHS, aHATI3Y Ta CHHTE3Y.

3K11. 3naTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHA Y MPAKTUYHUX CUTYAI[ISX.

3K12. HaBuuku BUKOpUCTaHHA iHOPMALIHHUX 1 KOMYHIKAIIHUX TEXHOJIOT1N

@®K2. 3naTHICTP BUKOPHCTOBYBAaTH B MNpOQeciiiHii AisUIBHOCTI 3HaHHA HpPO MOBY SIK
0CO0JIMBY 3HAKOBY CUCTEMY, ii MPUPOAY, PYHKIIIT, pIBHI.

@®K6. 31aTHICTD BUTBHO, THYYKO i €()EeKTMBHO BUKOPUCTOBYBATH MOBH, 1110 BUBYAIOTHCS, B
YCHIM Ta TUCHbMOBIH (opMi, y PI3HUX KAHPOBO-CTUIILOBHUX PI3HOBUAAX 1 pericTpax CIIUIKYBaHHS
(odiuiitHomy, HeodiliiiHOMY, HEHTpalbHOMY), A PO3B’SI3aHHS KOMYHIKaTUBHHMX 3aBJaHb Y
pi3HUX cepax KUTTS.

@®K7. 3patHicTe 10 30upaHHsS ¥ aHamilzy, cucTeMaTu3alii Ta IHTepIpeTranii MOBHHUX 1
JiTepaTypHuX (axTiB, IHTEpIpeTaLlii Ta NepeKaay TEKCTY.

@®KS8. 3pmaTHICTh BUIBHO ONEpPYBaTH CIELIATBHOI TEPMIHOJOTIE€0 JUIsl PO3B’sI3aHHA
npodeciiHuX 3aB/IaHb.

®K9. VYcBimomieHHs 3acajl 1 TEXHOJIOTIH CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX >KaHPIB 1 CTHIIIB
JIEpKABHOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBaMH.



OK11. 3garHicTh 10 HaJaHHS KOHCYJIBTAIIN MIOJ0 HOTPUMAHHS HOPM JIITepaTypHOi MOBH
Ta KyJIbTYPU MOBJICHHS.

OK13. 31aTHICTh BOJOJITH €KCTPAIHTBATHHOIO KOMIIETCHTHICTIO, TOOTO 3HAHHSIMHU TIPO
noOyT, TpaaMIlii Ta 3BUYai, EKOHOMIUHI i TreorpadidHi 0CoOIUBOCTI, a TAKOK OCHOBHI 1CTOpUYHI
(akTH HIMEIITbKOMOBHHUX KpaiH.

®K14. 3naTHicTh 3/1IHCHIOBATH MUCHbMOBHI Ta YCHUH MEePEKIIaj] Pi3HOKAHPOBHUX TEKCTIB 13
JOTPUMAHHAM JICKCUYHOI, TPaMaTU4HOI, CHHTAKCHMYHOI 1 CTHJIICTUYHOI EKBIBaJICHTHOCTI Ta
(GYHKIIIOHATBLHOT aJICKBaTHOCTI.

OK15. 3parHIiCTh BOJOAITH PI3HUMH BUIAMH CTpPATETid 1 METOMIB JUIS 3IiACHEHHS
e(eKTUBHOI TepeKIaabKoi TiSJILHOCTI Ta NpUMOMaMH 3a0€3IMeUeHHs SKOCTI TMepeKiIany
(BUUMTYBaHHsI, pelaryBaHHs, 3BOPOTHUN [IEPEKIIAN).

3anponoHOBaHUN KypC 30pIEHTOBAHMN Ha 3100YyTTS HACTYIHHUX IPOTPAMHUX PE3YJIbTaTiB
HaBYAHHS:

[TPH1. BinpHO cminkyBatucs 3 mpodeciiHuX NUTaHb 13 (QaxiBUsMH Ta He(axiBISIMH
JIep’KaBHOIO Ta 1HO3EMHHMMH MOBaMH YCHO W NMHCHMOBO, BUKOPHUCTOBYBATH iX IJIsi OpraHizarii
e(eKTUBHOI MIXKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.

[TPH2. EdextuBHO mpamoBatd 3 iHOpMamier: HoOMpaTH HEOOXimaHy iHpopmamioo 3
PI3HUX JKepen, 30KpeMa 3 (axoBoi JITepaTypH Ta eNeKTPOHHUX 0a3, KpUTUYHO aHAIi3yBaTH U
IHTepIpeTyBaTH ii, BIOPSAKOBYBAaTH, KiIacu(iKyBaTH i CHCTEMaTH3yBaTH.

[TPH3. Oprasni3oByBaTu mpoIec CBOrO0 HABYaHHS i CaMOOCBITH.

[TPH6. BukopuctoByBatu iH(pOpMaIiifHi W KOMYHIKAIiifHI TEXHOJIOTIi JJIsi BUPIMICHHS
CKJIQJTHUX CTIEIiaTi30BaHUX 33J]1a4 1 mpoosieM mpodeciiHOi TiIbHOCTI.

[TPH10. 3Hatu HOpMHU JepKaBHOI Ta IHO3EMHHMX JITEPAaTypHHX MOB Ta BMITH iX
3aCTOCOBYBATH Y IPAKTHYUHIN JiSTBHOCTI.

[TPH11. 3HaTé NPUHLIWIH, TEXHOJOTI] 1 IPUHOMHU CTBOPEHHS YCHUX 1 MMCbMOBHX TEKCTIiB
PI3HUX JKaHPIB 1 CTUIIIB AEP>KaBHOIO T IHO3EMHUMH MOBAaMH.

[TPH14. BukopucToByBaTH MOBH, 1110 BUBYAIOThCS, B YCHIN Ta MUCHMOBIH opMi, y PI3HUX
KAHPOBO-CTWJILOBUX PI3HOBHJAX 1 perictpax chiakyBaHHs (o¢iuiiiHoMy, HeogiliitHOMY,
HEUTpaJbHOMY), JJsi pO3B’S3aHHS KOMYHIKaTMBHMX 3aBJaHb Yy MOOYTOBIM, CYCHIIbHIN,
HaBYaJIbHIN, IpodeciiiHiil, HayKOBii cepax KUTTH.

[TPH18. MaTu HaBMYKM yIpaBIiHHS KOMIUIEKCHUMHM MMM a00 NpoeKTaMu MpH
PO3B’s3aHHI CKJIAJHHUX MpoOseM y mpodeciiHiil AISIBHOCTI B raimy3i oOpaHoi (i1010Ti4yHOl
crerianizalii Ta HeCTH BIANOBIJANbHICTD 3a MPUUHATTS pillleHb y Helepe10auyBaHuX YMOBaXx.

[TPH20. YcBimomimtoBaTH 3arajlbHONIOICHKI M HalllOHaJIbHI MOPATbHO-IYXOBHI I[IHHOCTI
st opmyBaHHST OCOOMCTOI BIAMOBIAAIBHOI TPOMAASHCHKOI MO3MINT 1 3aTHOCTI MISITH Yy
npodeciiiHuX 1 HaBUAIBHUX CUTYalisX 13 MO3ULIN akageMiuHoi J0OpOoUYECHOCTI Ta npodeciitHol
€THKH.

[TPH21. 3a0e3neuyBaTu JEKCHUYHY, TpaMaTHYHy, CHHTaKCHYHY 1 CTHJIICTHYHY
€KBIBJIEHTHICTh Ta (YHKI[IOHAJIbHY aJIEKBaTHICTh y MPOIIECi MUCBMOBOTO Ta YCHOT'O MepeKiany
PI3HO’KaHPOBHX TEKCTIB.

[TPH22. [locnyroByBaTHCsi pPI3HUMH BHJAMH CTpaTerii 1 METOMIB JUIsl 3I1HCHEHHS
e(eKTUBHOI TepeKiIafanbkoi IisUIbHOCTI Ta NpuioMaMHu 3a0e3MedeHHs SIKOCTI TepeKyiaxy
(BUUMTYBaHHS, peiaryBaHHs, 3BOPOTHHUI MEPEKIaN).

5. CTpyKTypa HaBYAJIbHOI AUCHMILTiHH.

HaBuanbna mucnumiina «CUHXpOHHHUN TMEpeKiaa» BKJIOYA€ HACTYNHI BUAU POOOTH:
JlexiiiiHi 3aHATTS MaloTh Ha METI O3HAMOMIJICHHSI CTYJEHTIB 3 OCHOBHMMH TEHJCHIIISIMU
BUBYCHHS Ta OTMAHYBaHHS B IApWHI CHHXPOHHOTO IMEPEKJIaAy Ta BIOCKOHAJIIEHHS HABHYOK Ta
BMiHb Yy MepeKiIajanbpKid aisabHOCTI. IlpakTuuHi (cemMiHapChKi) 3aHATTS MAlOTh Ha MeETi
TPEHYBaHHS Ta 3aKpIIJICHHS MepeKIaJalbKUX HaBUYOK IiJl 4ac MPOBEAECHHS OyAb SIKHX 3aX0/iB
y pi3Hux cdepax mnpodeciiinoi npisipHOCTI. CamocrtiiiHa pobora mnepeadayae camocCTiiiHe
ONpalllOBaHHA CTYACHTaMH MaTepialiB Ta 3aBAaHb A0 JIEKUIHHUX Ta MPAKTUYHHUX 3aHSITh.



Koncynpranii BUK/IaJaya AONOMAaraiTh CTYACHTaM Kpalle 3po3yMiTH JIEKUIHHUI MmaTepian Ta

BHUKOHAaTHU HpaKTI/I‘IHi 3aBJaHHA.

Tabauys 2 (Oenna ghopma)

Hasu 3microBuX MoayJiB i Tem

Ycworo

Jlek.

IIpakr.

Cam. po0.

Komnc.

*Mopma
KOHTPOJII0
/ baim

3microBuii MoayJs 1.

Tema 1. Simultaneous interpreting
as a means of intercultural
Communication.  Exercises One-
Two-Threey, «Dead pairsy,
«Although, as, while, with»:
training, analysis of the mistakes and
ways of their elimination.

15

2

IC, P3,T

Tema 2. The  simultaneous
interpreter’s language skills.
Exercises «Beginning, middle and
the end of the phrase», «Stock
Phrases, «ldiomsy: training, analysis
of the mistakes and ways of their
elimination.

17

HC, P3,T

Tema 3. An analysis of the
simultaneous interpreting process.
Exercises «And it means? »,
«Definitiony, «Transformational
change»: training, analysis of the
mistakes and ways of their
elimination.

15

HC, P3,T

Pa3om 3a mojyJiem 1

49

6

20

20

20

3micToBHii MOAYJIb 2.

Tema 4. Tactics and strategies of
simultaneous interpreting. Exercises
«Strange word», «Omission of the
verby, ««Mis» and «Unexpected
latinisms», «Unexpected
equivalentsy»: training, analysis of the
mistakes and ways of their

elimination.

20

2

JIC, PMT

Tema 5. The quality of
simultaneous interpreting. Exercises
«Navigationy,  «Three-Two-Oney,
«Omission of the nounx: training,
analysis of the mistakes and ways of
their elimination.

21

K, IPC

Pa3om 3a MmoayJsiem 2

41

4

16

18

20

Buau migcymkoBux podiT (3a nompebdu, Ha poscyo suxiadaya, kageopu)

Bbaa

MonaynbsHa KoHTposbHa podota MKP 1+ MKP 2

MKP 20

Bceworo rooqun / Basis

|

90

|

10

|

36

38

40




Tabnuys 2a (3a0una gpopma)

Ha3Bu 3MicTOBHX MOIYJIiB i TeM

Ycnoro

Jlek.

IIpakr.

Cam. po0.

Komnc.

*Mopma
KOHTPOJIIO
/ Bamm

3microBuii MmoayJs 1.

Tema 1. Simultaneous interpreting
as a means of intercultural
Communication.  Exercises One-
Two-Threey, «Dead pairsy,
«Although, as, while, with»:
training, analysis of the mistakes and
ways of their elimination.

14

0

10

IC, P3,T

Tema 2. The simultaneous
interpreter’s language skills.
Exercises «Beginning, middle and
the end of the phrase», «Stock
Phrases, «ldiomsy: training, analysis
of the mistakes and ways of their
elimination.

15

10

1C, P3,T

Tema 3. An analysis of the
simultaneous interpreting process.
Exercises «And it means? »,
«Definitiony, «Transformational
change»: training, analysis of the
mistakes and ways of their
elimination.

17

12

IC, P3,T

Pazom 3a mogyJiem 1

46

2

32

10

3microBuii MoayJsb 2.

Tema 4. Tema 4. Tactics and
strategies of simultaneous
interpreting. Exercises «Strange
word», «Omission of the verby,
««Misy» and «Unexpected latinisms»,
«Unexpected equivalents»: training,
analysis of the mistakes and ways of
their elimination.

22

1

16

JIC, PMT

Tema 5. The quality of
simultaneous interpreting. Exercises
«Navigation»,  «Three-Two-Oney,
«Omission of the nounx: training,
analysis of the mistakes and ways of
their elimination.

22

16

K, IPC

Pa3om 3a MmoayJsiem 2

44

2

4

32

Buau mincymkoBuX podiT (3a nompebu, na poscyo suxknadaua, kageopu)

Ban

MonynbsHa kKoHTpoJbHA po6oTta MKP 1+ MKP 2

MKP 16

Bcenoro roqun / basis

90

4

10

64

12

40

*®opma kontpomo: JIC — auckycis, JIB — nebaru, T — tectu, TP — tpeninr, P3/K —
po3B’s3yBaHHs 3a1a4 / keiicis, [H/A3 / IPC — inauBinyansHe 3aBIaHHs / iHAMBITyanbHa poboTa
crtynenta, PMI' — po6ora B manux rpynax, MKP / KP — moaynbHa koHTposbHa pobora/
KOHTpOJbHA poboTta, P — pedepar, a Takoxk aHamITHUHA 3allMCKa, aHAIITHYHE €ce, aHalli3 TBOPY

TOIIIO.




6. IToaiTukHu oLiHIOBAHHSA

IMoniTuka BHUKJIaAa4Ya MO0 CTYyAeHTAa (MO0 BiABITYBaHHS 3aHATH,
Hanpukiaa). OYiKyeTbcs, IO CTYACHTH BIJBAAIOTH YCl JIEKIIi 1 MpaKTUYHI
3aHATTA Kypcey. CTyaeHTH MarTh iH(QOpMyBaTH BHKIIaJada MPO HEMOXKIHBICTH
BIJIBIJIaTH 3aHATTS. Y OYyJb-IKOMY BUIAAKY CTYACHTH 3000B’s13aH1 JOTPUMYBATHUCS
TEPMIiHIB BUKOHAHHS YCI1X BHJIB PoOIT, epe10auyeHux KypcoMm.

IoaitTuka moao aeadaifHiB Ta mnepeckJagaHHs. Ha xoHcymbTalisx
BUKJIaJladya CTYJCHTH MAarOTh MOMJIMBICTH BIJIIMPAIIOBATH 3aHATTS, SKiI OyI0
MPOIYIICHO 3 TMOBAXHUX MPUYUH, a TAKOX OTPUMATH PO3’SICHEHHS IHUTaHb, 3
SKUMU BWHHUKJIN TPYIHOIIl Yy TMPOIECI MIATOTOBKH A0 MPAKTHYHUX 3aHATH 1
MUCEMOBOI pobotu. Pobotu (pedepatn, Te3w), SKi 3MAIOTHCSA 13 MOPYIICHHIM
TEpMiHIB 0€3 MOBaXXHUX NPHYMH, OLIHIOIOTHCA Ha HWX4YY OLIHKY (75% BiX
MOKJIMBOT MaKCUMAaJIbHOI KIJIBKOCTI OaltiB).

Axkanemiuna goopoudecHictb. bazoBuii mokymeHt - Komekc akamemigHOi
noopouecHocti  BHY  imeni Jleci  VYkpainku  https://ra.vnu.edu.ua/wp-
content/uploads/2020/11/Kodeks-akademichnoyi-dobrochesnosti.pdf
[Ipu BUCTaBJICHHI PEUTHHIOBOIO ITiJICYMKOBOTO Oally 000B’S3KOBO BPaXOBYETHCS
OPUTIHAJIBHICTB BIJIIOBIIEH CTYACHTIB, iX aKTUBHICTh HA MPAKTUYHUX 3aHATTIX Ta
M Yac HAYKOBUX JHCKYCIM, HENPHUITYCTUMICTh CIMCYBaHHS, IUIariaty Ta
KOPUCTYBaHHS TEXIIPUCTPOSIMU ITpu Hanmcandi MKP.

Hedopmanbna ocsita. Ilinx Yac mNpOXOMKEHHS KypCy BHU3HAIOTHCS
pe3yNbTaTH HaBYaHHS CTYJEHTIB OTPMMaHl Yy He(popMaiabHIN OCBITI, 3 MOKJIMBUM
nepe3apaxyBaHHsIM TEM/TEMU 3MICTOBUX MOJAYJIB, K1 CIIBBIIHOCHI 3@ 3MiCTOBUM
HAIlOBHEHHSM JI0 3HaHb, OTPUMAHUX IUIAXOM He(OPMAIBHOI OCBITH; SKIIO
OTpuMaHi B He(OpMallbHII OCBITI 3HaHHS MOTIMOJIOIOTH 1 PO3LUIUPIOIOTH TEMY /
TEMH 3MICTOBUX MOJTYJIB.

7. IlincymMmKoBUiA KOHTPOJIb

Cucrema OIIHIOBaHHS KypCy BIJIOYBa€TbCS 3TIIHO 3  KPUTEPIAMH
OIIIHIOBAHHS HABYAJIBHUX JIOCATHEHb CTYACHTIB, 10 pPErjaMeHTOBaHI B
YHIBEPCHTETI https://ed.vnu.edu.ua/wp-
content/uploads/2020/11/11 Polozh_pro_otzin_%D0%A0%D0%B5%D0%B4_%
D1%80%D0%B5%D0%B4.pdf

3aranpHa MaKCUMalbHa CyMa 0aliB, sika MPUCBOIOETHCS 332 KypC, CTAHOBUTH
100 GaniB, sika € cymMor0 OaJliB 32 BUKOHAHHS MPAKTUYHUX 3aBJaHb 1 CAMOCTIHHO1
pobotu (24 6anu), miacymkoBe tectyBanHs (MKP 16 GaniB) ta 6anu, oTpumani
iz yac icriury (60 G6amiB).

[TincyMKOBHI KOHTPOJb MPOBOAMTHCS 3 METOIO OIIHIOBAHHS PE3YJbTaTiB
HAaBYAaHHS CTYJICHTIB Ha 3aBEpIIAILHOMY €Tali Ta peal3yeTbes y (HopMi ICTIHTY.
Jlomyck a0 icnuty mnependadae BukoHaHHs MKP 1 oTpumaHHS peHTHHTOBOI
M1JCYMKOBOI1 OLIIHKH (MakcuMyM 40 OaiiB).

B owiHIi 3HaHb CTYJAEHTIB Ha ICIHUTI BPAaXOBYETHCS: JIOCTATHICTH 0OCSTY
BIZIMOBIII (TTOBHA, HEJAOCTATHHO TIOBHA, HEMTOBHA); JIOT1YHICTh BHKJIQy MaTepiaiy;
OOIPYHTOBAHICTh BIIACHUX MIPKYBaHb.

PiBeHb 3HaHB CTyJEHTa 3a MOTOYHUMN 1 MOAYJIbHHIA KOHTPOJIb OLIHIOETHCS B
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Oanax, (ikCyeTbcs y KypHail MICIs BUBYEHHS KOXHOTO 3MICTOBOTO MOIYJIS.
[TimcyMKoBa OIliHKa 3a HAI[IOHAIBHOO IITKAJIOK0 3aHOCUTHCS B 3aJIIKOBY BIJIOMICTb.

8. llIkaJya ouiHIOBAHHSA

O1iHka B 0ajtax 3a BCIBUAMHABYAILHOI AISIIIBHOCTI OriHka
90 - 100 BigminHO
82 — 89 Jlyxe nobpe
75-81 JloOpe
67 -74 3a10BIJILHO
60 - 66 JlocTaTHRO
1-59 HezanosuibsHO
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